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See the notice on TED website 122704-2016 - Procedura konkurencyjna
Włochy-Assago: Usługi pomocy komputerowej i podobne
OJ S 70/2016 09/04/2016
Ogłoszenie o zamówieniu
Usługi

Dyrektywa 2004/18/WE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Autostrada Pedemontana Lombarda SpA

: Via del Bosco Rinnovato 4/A, palazzo U9 — Ufficio Protocollo GeneraleAdres pocztowy
: Assago (MI)Miejscowość

: 20090Kod pocztowy
: WłochyPaństwo

: Autostrada Pedemontana Lombarda SpAOsoba do kontaktów
: sig. Domenico LuciaOsoba do kontaktów

 E-mail: gare@pedemontana.com
: +39 026774121Tel.
: +39 0267741256Faks

Adresy internetowe:
Ogólny adres instytucji zamawiającej: http://www.pedemontana.com
Adres profilu nabywcy: http://www.pedemontana.com

:Więcej informacji można uzyskać pod
adresem podanym powyżej
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczące dialogu konkurencyjnego 

:oraz dynamicznego systemu zakupów) można uzyskać pod adresem
adresem podanym powyżej

: Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać adresem 
podanym powyżej

Rodzaj instytucji zamawiającej
Podmiot prawa publicznego

Główny przedmiot działalności
Inny: costruzione e gestione autostrade

Udzielenie zamówienia w imieniu innych instytucji zamawiających
Instytucja zamawiająca dokonuje zakupu w imieniu innych instytucji zamawiających: nie

Sekcja II: Przedmiot zamówienia

Opis

Nazwa nadana zamówieniu przez instytucję zamawiającą
Procedura aperta, ai sensi dell'art. 55 del D.Lgs. 163/2006, per l'affidamento del servizio 
gestione Data Center.

Rodzaj zamówienia i miejsce świadczenia lub realizacji
Usługi
Kategoria usług: nr 7: Usługi komputerowe i usługi z nimi związane

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/122704-2016
mailto:gare@pedemontana.com?subject=TED
http://www.pedemontana.com
http://www.pedemontana.com
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Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Assago (MI).
Kod NUTS ITC45 Milano

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów
Ogłoszenie dotyczy zamówienia publicznego

Informacje na temat umowy ramowej

Krótki opis zamówienia lub zakupu
L'appalto ha ad oggetto il servizio di gestione dell'infrastruttura tecnologia a supporto del 
processo di esazione del pedaggio del collegamento autostradale in esercizio e in 
concessione a Autostrada Pedemontana Lombarda SpA, così come meglio dettagliato nel 
Capitolato Speciale d'Appalto.
Modalità, condizioni, tempistiche e quantitativi stimati dei servizi sono specificati nel Capitolato 
Speciale d'Appalto.

Kody CPV
72253000 Usługi pomocy komputerowej i podobne

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: tak

Części
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Wielkość lub zakres zamówienia

Całkowita wielkość lub zakres
Szacunkowa wartość bez VAT: 400 000 EUR

Informacje o opcjach
Opcje: tak
Opis opcji: La Stazione Appaltante si riserva, ai sensi dell'art. 57 comma 5, lett. b) del D.Lgs. 
163/2006, la facoltà di procedere all'affidamento di servizi analoghi per una durata massima di 
ulteriori dodici mesi, con le modalità e le condizioni indicate nel Disciplinare di Gara e nel 
Capitolato Speciale d'Appalto. Pertanto, ai soli fini di cui agli artt. 28 e 29 D.Lgs. 163/2006, si 
dichiara che il valore complessivo stimato dell'appalto è pari a 700 000 EUR (settecentomila), 
oltre IVA.

Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Czas trwania zamówienia lub termin realizacji
Okres w dniach: 487 ( )od udzielenia zamówienia

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki dotyczące zamówienia

Wymagane wadia i gwarancje
L'offerta dovrà essere corredata dalle garanzie e dalle dichiarazioni di cui al Disciplinare di 
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Gara; l'Aggiudicatario dovrà fornire una cauzione definitiva ai sensi di legge e secondo le 
modalità indicate nel Disciplinare di Gara.

Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich 
przepisów je regulujących
Finanziamento: fondi statali e risorse private.
Pagamenti: i pagamenti avranno luogo secondo quanto previsto nel Capitolato Speciale 
d'Appalto.

Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa wykonawców, której zostanie udzielone 
zamówienie
Tutte quelle previste dall'ordinamento.

Warunki realizacji umowy
Wykonanie zamówienia podlega szczególnym warunkom: nie

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: Sono ammessi a partecipare alla gara, i soggetti, singoli ed 
associati, di cui all'art. 34 del D.Lgs. 163/2006, nei limiti di cui agli artt. 34, 35, 36 e 37 del 
medesimo Decreto, nonché gli operatori economici stabiliti in Stati diversi dall'Italia, nel 
rispetto di quanto previsto dall'art. 47 del medesimo Decreto, in possesso dei requisiti previsti 
dal presente Bando e dal Disciplinare di Gara e per i quali non sussistano le cause di 
esclusione previste dal presente Bando e dal Disciplinare di Gara.
Non è ammessa la partecipazione alla gara di concorrenti:
(i) per i quali sussistano le cause di esclusione di cui all'art. 38 del D.Lgs. 163/2006;
(ii) che siano interessati dai piani individuali di emersione di cui all'art. 1-bis, comma 14, della 
Legge 18.10.2001, n. 383 qualora tali piani non si siano ancora conclusi;
(iii) per i quali siano stati assunti provvedimenti ai sensi dell'art. 14 del D.Lgs. 9.4.2008, n. 81;
(iv) per i quali sussista ogni altra situazione che determini l'esclusione dalla gara ai sensi del D.
Lgs. 163/2006, del D.P.R. 207/2010 e di altre disposizioni di leggi vigenti.
Si applicano i divieti di cui agli articoli 36, comma 5, e 37, comma 7 del D.Lgs. 163/2006. Per 
gli operatori economici stabiliti in Stati diversi dall'Italia trovano applicazione gli articoli 38, 
comma 5, 39, 45, comma 6, e 47 del D.Lgs. 163/2006, l'art. 62 del D.P.R. 207/2010.
Il possesso dei requisiti deve essere provato con le modalità, le forme ed i contenuti previsti 
nel Disciplinare di Gara.

Zdolność ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis warunków: Come da Disciplinare di Gara.

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis warunków:
Come da Disciplinare di Gara.

Informacje o zamówieniach zastrzeżonych

Specyficzne warunki dotyczące zamówień na usługi

Informacje dotyczące określonego zawodu
Świadczenie usługi zastrzeżone jest dla określonego zawodu: nie

Informacje na temat pracowników odpowiedzialnych za wykonanie zamówienia
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Obowiązek podania imion i nazwisk oraz kwalifikacji zawodowych pracowników 
wyznaczonych do wykonania zamówienia: nie

Sekcja IV: Procedura

Rodzaj procedury

Rodzaj procedury
Otwarta

Informacje o ograniczeniu liczby zaproszonych kandydatów

Zmniejszenie liczby rozwiązań lub ofert podczas negocjacji lub dialogu

Kryteria udzielenia zamówienia

Kryteria udzielenia zamówienia
Oferta najkorzystniejsza ekonomicznie z uwzględnieniem kryteriów Cena nie jest jedynym 
kryterium udzielenia zamówienia; wszystkie kryteria są wymienione tylko w dokumentacji 
zamówienia

Informacje na temat aukcji elektronicznej
Wykorzystana będzie aukcja elektroniczna: nie

Informacje administracyjne

Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucję zamawiającą
CIG: 6652156CC7

Poprzednia publikacja dotycząca przedmiotowego postępowania
nie

Warunki otrzymania specyfikacji, dokumentów dodatkowych lub dokumentu opisowego
Dokumenty odpłatne: nie

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
20.5.2016 - 12:00

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
włoski.

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Okres w dniach: 360 ( )od ustalonej daty składania ofert

Warunki otwarcia ofert
Miejsce:

Autostrada Pedemontana Lombarda SpA, Via del Bosco Rinnovato 4/A (3° piano), Palazzo 
U9 — 20090 Assago (MI).

Osoby upoważnione do obecności podczas otwarcia ofert: tak
Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: Legali rappresentanti dei 
concorrenti, ovvero soggetti muniti di idonea delega, in numero massimo di 2 per ciascun 
concorrente.



122704-2016 Page 5/6

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe
A) Appalto indetto con Delibera del Consiglio di Amministrazione del 21.3.2016.
b) A pena di esclusione, i concorrenti sono tenuti al pagamento della contribuzione pari a 70 
EUR (settanta), a favore dell'ANAC (già AVCP), secondo quanto specificato nel Disciplinare di 
Gara.
c) L'Amministrazione Aggiudicatrice si riserva la facoltà di applicare le disposizioni di cui all'art. 
140 del D.Lgs. 163/2006.
d) Le controversie contrattuali saranno deferite all'Autorità Giudiziaria del Foro di Milano.
e) Per tutto quanto non espressamente indicato nel presente Bando di Gara, si rinvia al 
Disciplinare di Gara e alla documentazione di gara di cui all'articolo 3 del medesimo 
Disciplinare di Gara.

f) Il Disciplinare di Gara, Capitolato Speciale d'Appalto, lo Schema di Contratto e i modelli 
fac simile che potranno essere utilizzati per la presentazione della domanda di 
partecipazione, per le dichiarazioni sostitutive e per la formulazione dell'offerta economica 
sono disponibili sul sito www.pedemontana.com

g) Eventuali quesiti o richieste di chiarimento in ordine al presente Bando, al Disciplinare di 
Gara ed alla restante documentazione di gara potranno essere formulati, con le modalità 
previste nel Disciplinare di Gara.
h) L'aggiudicatario definitivo dovrà comprovare, nel termine e con le modalità definite nella 
documentazione di gara, il possesso dei requisiti di stipula ed esecuzione del contratto, come 
indicato nella documentazione di gara.
i) Il contratto stipulato a valle dell'aggiudicazione, non conterrà la clausola compromissoria.
j) La lingua della procedura è l'italiano.
k) CPV: prestazione principale: Servizi di assistenza informatica e di supporto CPV n 
72253000-3. Servizio di interconnessione CPV n. 64221000-1.
l) Responsabile Unico del Procedimento è Domenico Lucia.

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: TAR (Tribunale Amministrativo Regionale) per la Lombardia

: Via F. Corridoni 39Adres pocztowy
: MilanoMiejscowość

: 20122Kod pocztowy
: WłochyPaństwo

: +39 0278385Tel.
: +39 0276015209Faks

: Adres internetowy http://www.giustizia-amministrativa.it

Składanie odwołań
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: Previa eventuale comunicazione 
di voler proporre ricorso giurisdizionale ai sensi dell'art. 243-bis del D.Lgs. 163/2006:

http://www.pedemontana.com
http://www.giustizia-amministrativa.it
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a) entro 30 (trenta) giorni dalla pubblicazione del presente Bando di Gara, ove 
autonomamente lesivo, ai sensi dell'art. 120 del D.Lgs. 104/2010;
b) entro 30 (trenta) giorni dalla ricezione della comunicazione degli atti di cui all'art. 79 del D.
Lgs. 163/2006, ai sensi dell'art. 120 del D.Lgs. 104/2010;
c) entro 30 (trenta) giorni, in ogni altro caso, dalla conoscenza dell'atto, ai sensi dell'art. 120 
del D.Lgs. 104/2010.

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
6.4.2016


